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1Symboly a definice

1.1Vystrazna upozornéni

1.1.1Typy vystraznych upozornéni

Vystrazna upozornéni se rozliSuji podle druhu nebezpecéi pomoci nasledujicich signalnich slov:

» POZOR varuje pred rizikem vécné skody.
» VAROVANI varuje pred rizikem poranéni osob.

» NEBEZPECI varuje pred rizikem smrtelného zranéni.

1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni

SIGNALNi SLOVA!
Typ a zdroj nebezpedi!

» Pripadna opatfeni k zamezeni nebezpedi.

1.2Instrukce
Struktura instrukci:

» Provedte tento krok.
Vysledky, je-li to nutné.

1.3 Seznamy
Struktura seznamu s odrazkami:
m Seznam uUrovné 1

o Seznam Urovné 2
e Seznam Urovné 3

1.4 Symboly na baleni

T

UCHOVAVEJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)

N,
(A

LDPE

SYMBOL RECYKLACE POLYETHYLENU S NiZKOU HUSTOTOU

&E

SYMBOL RECYKLACE
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1.5Symboly a stitky na matraci

PRECTETE SI POKYNY K POUZITI

NEZEHLIT

NEPOUZIVAT CISTICI PROSTREDKY S OBSAHEM FENOLU

NEZDIMAT!

N
/

PRAVIDELNE KONTROLOVAT VNITRNi CAST POTAHU, ZDA NENi KONTAMINOVANA

PRAT V PRACCE PRI TEPLOTE 71 °C S PRACIM PROSTREDKEM

A E Y XN

SUSIT V BUBNOVE SUSICCE PRI NiZKYCH TEPLOTACH (MAX. 60 °C)

[ 4
g/so
i
=
o
+
e

OPLACHNOUT TEPLOU VODOU A NEUTRALNIM CISTICIM PROSTREDKEM (POCA-
TECNI TEPLOTA HORKE VODY NESMi PREKROCIT 50 °C)

NaClO
<1,000ppm @

DEZINFIKOVAT POMOCI ROZTOKU OBSAHUJICIHO MAXIMALNE 1 000 PPM CHLORU
(VIZ KAPITOLA ,CISTENI A UDRZBA")

OPLACHOVAT TEPLOU VODOU

D9U004PPM-0102_02




BS 7175 BS 7175

A
i 4 -\\} MATRACE VYHOVUJE POZADAVKUM NORMY BS7177:2008 PRO STREDNI STUPEN
&5 5 & RIZIKA
MEDIUM = 3
HAZARD RESISTANT
( € ZNACKA CE OZNACUJIiCi SHODU S EVROPSKYMI PREDPISY
f\ﬂ SYMBOL PRO OBRACENI A OTACENI MATRACE (VIZ KAPITOLA ,POUZIVANI MATRA-
CE¥)

NEPOUZIVAT BELIDLO

VYROBCE

® PROFESIONALNI CHEMICKE CISTENI (MIRNY POSTUP)

D ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (vyhovujici smérnici o zdravotnickych prostfedcich)

& VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK

PRIROZENE SUSENI

D9U004PPM-0102_02



OPLACHNETE TEPLOU VODOU S NEUTRALNIM CISTICIM PROSTREDKEM (POCA-
TECNI TEPLOTA HORKE VODY BY NEMELA PREKROCIT 50 °C)

DEZINFIKUJTE ROZTOKEM S OBSAHEM CHLORU NEJVYSE 1000 PPM (VIZ KAPITO-
LA ,CISTENI A UDRZBA*)

OPLACHNETE TEPLOU VODOU

] REFERENCNI CiSLO
(DRUH VYROBKU V ZAVISLOSTI NA KONFIGURACI)

DATUM VYROBY

D9U004PPM-0102_02




1.5.1 Stitek s pokyny pro prani matraci

BS 7175

= 2= e (P

HAZARD
o g 2 < NaCIO ©
) < Na
>< @ ‘E@"'% 1,000 ppm

\.

J

Obr. Stitek s pokyny pro prani matraci EffectaCare 20, EffectaCare 20 B, EffectaCare 20 P, PrimaCare 10 a CliniCare 10 P

1.5.2 Stitek s informacemi o pozarni odolnosti

I ||
— 4 45

RESISTANT

Conforms to BS 7177:2008
for medium hazard

Complies with 16 CFR 1632

Obr. Stitek s informacemi o poZarni odolnosti matraci
EffectaCare 20, EffectaCare 20 B, EffectaCare 20 P,
PrimaCare 10 a CliniCare 10 P
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1.6 Vyrobni Stitky

Obrazek sériového Stitku nize slouzi pouze pro vysvétleni znacek a poli na sériovych Stitcich.

1.6.1Vyrobni stitek matrace

EffectaCare 20—— 14
4PPB21100AS —— 2

3 —— 200x86x14 cm

O

150kg—— 4

MAX
mD] (

M LINET spol. s r.o.

ZelevCice 5
27401 Slany | CZ
www.linet.com

@ 20XX-XX-XX

LINET

Obr. Popis sériového Stitku matrace

Nazev matrace (jeden nédzev pro razné konfigurace)

Referenéni Cislo podle konfigurace

Rozméry matrace podle konfigurace

Al DN

Maximalni zatizeni

D9U004PPM-0102_02




1.7 Zkratky

B Bariatricka (matrace)

CE Evropska shoda

CMHR Vysoce elasticka protipozarni péna

CPR Kardiopulmonalni resuscitace

JIP Jednotka intenzivni péce

1P Stupen kryti

i.v. Intravenézni

ZP Zdravotnicky prostredek

ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

P Pediatricka (matrace)

PCM Material se zménou skupenstvi

ppm parts per million, miliontina (1 000 ppm = 0,1 %)
REF Referenéni Cislo (typ produktu podle konfigurace)
SN Vyrobni ¢islo

SWL Bezpec€né pracovni zatizeni

PU Polyuretan

LDPE Polyethylen s nizkou hustotou

1.8 Definice

Maximalni hmotnost pacienta na
ldzku s matraci

Maximalni hmotnost pacienta zavisi na aplikacnim prostifedi podle normy IEC 60601-2-52.
V pfipadé aplikacniho prostfedi 1 (intenzivni/kritické péce) a 2 (akutni péce) snizte bez-
pecné pracovni zatizeni o 65 kg. V pfipadé aplikacniho prostfedi 3 (dlouhodobé péce) a 5
(ambulantni péce) snizte bezpecné pracovni zatiZzeni o 35 kg.

Maximalni zatizeni

Nejvy8Si pfipustné zatizeni matrace.

Dospéla osoba

Pacient dosahujici vysky alespori 146 cm, hmotnosti alespor 40 kg a indexu télesné hmot-
nosti (BMI) alespori 17 (podle normy IEC 60601-2-52).

Dité

Pacient o vySce do 155 cm a hmotnosti
do 70 kg.

10
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2Bezpecnostni instrukce

VYSTRAHA! ) B
Uzivatel vyrobku MUSI tyto pokyny k pouziti dostat DRIVE, nez bude vyrobek pouzivat. Tyto pokyny k pouziti si
prectéte a uschovejte je pro budouci pouziti.

VYSTRAHA!
Tyto vyrobky ani Zadna dalSi zafizeni nepouzivejte bez precteni a pochopeni téchto pokynu k pouziti a veske-
rych dalSich poskytnutych pokynu!

VYSTRAHA!
Jakakoli zavazna nehoda, k niz dojde v souvislosti se zafizenim, by méla byt nahlasena vyrobci a kompetentni-
mu organu ¢lenského statu, v némz ma uzivatel a/nebo pacient prislusnost.

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen do prostiedi s atmosférou obohacenou kyslikem!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen k pouziti za pfitomnosti hoflavych latek!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni zdravotnické elektrické vybaveni!

VYSTRAHA!
V pripadé nedostatec¢né manipulace s pacientem dochazi k rozvoji dekubiti!

VYSTRAHA!
Pred ulozenim pacienta na matraci vzdy nechte pracovnika s vhodnou klinickou kvalifikaci provést posouzeni
rizik, aby bylo zajiSténo, ze poskytnuta opora bude dostatecna a bude spliiovat mistni pozadavky.

VYSTRAHA!
Vybér lozné plochy by se mél zakladat na zdokumentovaném klinickém odivodnéni a soucasné brat do uvahy
faktory spojené s konkrétnim pacientem, napfiklad pohyblivost, teplotu, vihkost, komfort a podobné.

VYSTRAHA!
Lozné plochy splnujici vysoké standardy jsou uréeny k doplnéni, nikoli k nahrazeni nejlepsi oSetrovatelské
praxe, napfiklad pravidelného polohovani pacientt.

VYSTRAHA!
Instalaci matraci na kompatibilni loznou plochu je opravnén provadét pouze osetrujici personal vyskoleny
v souladu s pokyny k pouziti.

> BD
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2.1Bezpeé€nostni instrukce

Pred pouzitim matrace a provadénim udrzby podle pokynu k pouziti je nutné si precist pokyny k pouziti.

Dodrzujte peclivé instrukce.

PosSkozenou matraci nepouzivejte.

Je-li to mozné, kontrolujte matraci denné nebo mezi jednotlivymi pacienty.

PFed ulozenim pacienta musi uzivatel ovéfit stav matrace.

Jednostranné matrace se pouzivaji pouze sitotiskem nahoru. V pfipadé potfeby zkontrolujte, zda je jadro matrace profilem
horu.

Matrace se nesmi pouzivat, pokud byly zjiStény zavady, které mohou poskodit pacienta nebo matraci.

Vybér spravného typu matrace a pouziti matrace je vzdy nutné konzultovat s kvalifikovanym klinickym odbornikem, zejmé-
v pfipadé poranéni hlavy, michy nebo patere.

Pacient s indikaci vyssiho rizika vzniku dekubit(i, nez pro jaké je matrace uréena, nesmi byt na matraci ulozen.

Pro prevenci rizika namahani a postizeni ¢asti téla je nutné nepretrzité sledovat stav pacienta a jeho kiize a ménit pacien-
vu polohu na matraci.

Matrace se nesmi pokladat na loznou plochu, pokud hrozi nebezpeci pfipadného natrzeni matrace nebo potahu ostrymi

astmi IGzka nebo jinymi ostrymi pfedmety.
Béhem pouzivani matrace je nutné sledovat stav jejiho jadra s cilem zabranit jeho trvalému stlaceni, které snizuje antide-
kubitni vlastnosti vyrobku.
> Dlouhodobé vystaveni svétlu miize zménit barevny odstin jadra matrace. Tato zména nema zadny vliv na fyzikalni viast-
nosti jadra matrace. Polyuretanové pény mohou nabyvat riznych barev. Zbarveni nema zadny vliv na fyzikalni vlastnosti jadra
matrace.

VYZVVYZVYVYVYVYY

VXVS

> Potah matrace se mize mirné srazit nebo vyblednout. Matrace je stale vhodna pro pouziti za prfedpokladu, ze potah neni
prilis tésny (ij. stale se pod mirnym tlakem ohyba) a nevykazuje zadné znamky poskozeni horni vrstvy.

> Matrace je vybavena PU potahem a nesmi se zakryvat dal$i vodotésnou vrstvou, protoze by tak potah prestal byt propust-
ny pro vodni pary.

> PFi demontované hlavové a/nebo nozni desce neuvadéijte lizko do Trendelenburgovy ani anti-Trendelenburgovy polohy,
pokud neni ram lizka vybaven zadrznym systémem, ktery pfi takovych uhlech brani posunu matrace nahoru nebo dolu.

> Matrace musi byt umisténa na vhodném typu lozné plochy podle velikosti mezer mezi dily lozné plochy, které nesmi pre-
krocit 4 cm.

> Matrace musi respektovat vysku bezpecénostnich postranic kompatibilniho zdravotnického Iuzka.

> Pokud lozna plocha nema funkce pro zajisténi odvétrani zakladny matrace, je tfeba matraci pfed dalSim pouzitim pravidel-

né zvedat a zakladnu nechat vyschnout/provzdusnit. Tim se zabrani poskozeni spodni ¢asti potahu vlhkosti a prodlouzi Zivotnost
matrace.
> Nepretrzité zatizena matrace ma kratsi zivotnost.

12 D9U004PPM-0102_02



1 4

3 Ugel pouziti

Matrace EffectaCare 20, EffectaCare 20 B, EffectaCare 20 P, PrimaCare 10 a CliniCare 10 P jsou uréeny k prevenci proleze-

nin.

3.1 Uzivatelska populace

> (Standardni — bez kédu) — dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vySka >= 146 cm, BMI >= 17)

> (Pediatricka — kéd P) — détsti pacienti od 3 let (hmotnost pacienta od 10 do 75 kg)

> (Bariatricka — kod B) — bariatricti pacienti (hmotnost pacienta =< 250 kg)

> Poskytovatelé péce (sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici o€istu a uklid)
3.2 Kontraindikace

Pacienti s vy8Sim rizikem dekubitl, nez pro jaké je matrace uréena:

> Pacienti o hmotnosti pfesahujici vahovy limit matrace

| 2 Pacienti vykazujici znamky poSkozeni tkané souvisejici s prolezenim by méli byt na zakladé posouzeni rizik, klinického
odlvodnéni a nejlepsi klinické praxe (pokyny EPUAP, NPUAP) pfemisténi na alternativni loznou plochu vyS$si trovné.

> PFi nedostate¢né manipulaci s pacientem dochazi k rozvoji dekubit(!

3.30bsluha

> Poskytovatel péce

Vé

4 Opakované pouziti

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouZiti. Pfed opakovanym pouZitim zajistéte vycisténi vyrobku podle pokyn( pro ¢isténi
a péci v téchto pokynech k pouziti.

D9U004PPM-0102_02
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5 Popis matraci

Tyto matrace jsou uréeny k pouZiti v kombinaci s loZznou plochou vhodné velikosti v rdmci programu péce pro prevenci dekubit(.
Tyto matrace nejsou uréeny k Zadnému jinému Ucelu a kazdy jiny zplsob pouziti by ved| ke zruseni zaruky vyrobce. Tyto matrace
byly navrzeny tak, aby zajiStovaly efektivni zpétné rozlozeni tlaku, jsou-li pouzivany v souladu s pokyny k pouziti.

Typ matrace

Funkce matrace EftectaCare 20 EffectaCare 20 B (ba-  EffectaCare 20 P  CliniCare 10 P (pe-
riatricka) (pediatricka) diatricka)

Zaklad z vysoce elastické v v v v

peny

Vyztuzené bocni okraje

Vrchni vrstva z vysoce elas-
tické pény

Vrchni vrstva z viskoelastic- v
ké (pamétové) pény

Horni vrstva PCM

Strojové profilovani

Jednostranna

Provedeni pouze pro v v v

otaceni

Zatavené Svy potahu v v v v
Zip v rozsahu 180° v v v v
Maximalni zatiZzeni 150 kg 300 kg 72 kg 72 kg

14 D9U004PPM-0102_02



5.1 Spravna orientace matrace

HORNIi STRANA
SPODNIi STRANA
Obr. EffectaCare 20 (boéni pohled)
HORNIi STRANA
SPODNIi STRANA
Obr. EffectaCare 20 B (bo¢ni pohled)
HORNi STRANA
SPODNI STRANA
Obr. EffectaCare 20 P (bo¢ni pohled)
HORNIi STRANA
SPODNI STRANA
Obr. PrimaCare 10 (bocni pohled)
HORNIi STRANA
~\ L] LA A r
SPODNIi STRANA

Obr. CliniCare 10 P (bocni pohled)

D9U004PPM-0102_02



6 Technicka specifikace

VYSTRAHA!
Pokud jsou tyto matrace pouzivany s jakymkoliv kompatibilnim zdravotnickym lizkem, dodrzujte hodnoty

mechanickych specifikaci, které nemohou poskodit ani matraci ani zdravotnické ltGzko!

EffectaCare 20

Rada EffectaCare

EffectaCare 20 B (bariat-

EffectaCare 20 P (pediatric-

Typ matrace

Preventivni antidekubitni

ricka)

Preventivni antidekubitni

ka)
Preventivni antidekubitni

Material pény

Polyuretanova péna

Polyuretanova péna

Polyuretanova péna

Material potahu
Spodni vrstva
Povlak

100% polyester
100% polyuretan

Potah

Vodéodolny a paropropustny

Dal$i informace viz kapitola Ci$téni a udrzba.

Hmotnost matrace 8 kg 15 kg 3,5 kg
Vyska matrace 14 cm 16 cm 10 cm
Stohovaci limit 15 kusu 15 kust 25 kusu

Rada PrimaCare

PrimaCare 10

Typ matrace

Preventivni antidekubitni

Material pény

Polyuretanova péna

Material potahu
Spodni vrstva

100% polyester

Povlak 100% polyuretan
Potah Vodéodolny a paropropustnyv
Dal8i informace viz kapitola Cisténi a udrzba.
Hmotnost matrace 10 kg
Vyska matrace 14 cm
Stohovaci limit 15 kusu

16
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Rada CliniCare

CliniCare 10 P (pediatricka)

Typ matrace Preventivni antidekubitni
Material pény Polyuretanova péna, viskoelasticka péna
Material potahu
Spodni vrstva 100% polyester
Povlak 100% polyuretan
Potah Vodéodolny a paropropustny
DalSi informace viz kapitola Cisténi a udrzba.
Hmotnost matrace 6 kg
Vyska matrace 10 cm
Stohovaci limit 25 kusu

vy

7 Podminky pouzivani a skladovani

Béhem pouzivani a skladovani vyrobku dbejte na hodnoty parametri souvisejicich s podminkami okolniho prostredi v ka-
pitole Technicka specifikace.

EffectaCare 20, EffectaCare 20 B, EffectaCare 20 P, PrimaCare 10 a CliniCare 10 P nejsou vhodné do vnitiniho prostredi
s hoflavymi plyny (kromé kyslikovych lahvi).

Matrace EffectaCare 20, EffectaCare 20 B, EffectaCare 20 P, PrimaCare 10 a CliniCare 10 P jsou vhodné pro trvaly provoz.

Kdyz se matrace nepouziva:

Matraci skladujte naplocho.

Matraci nepfehybejte.

Na plochu nepouzivané matrace nepokladejte t€zké pfedméty.

Zabrarite prlniku ostrych pfedméta povlakem potahu.

Matraci udrzujte v Cistoté.

Pravidelné kontrolujte vnéjsi povrch matrace.

Neskladujte ve vihkém prostredi.

PFi odstranovani obalového materialu postupujte velmi opatrné, aby nemohlo dojit k poSkozeni potahu.

VYVVVVYVYY
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8 Rozsah dodavky a varianty produktu
8.1 Dodani

> Po prijeti zkontrolujte, zda je dodavka kompletni, tak, jak je uvedeno v dodacim listé.
> Prepravce a dodavatele ihned upozornéte na jakékoli nedostatky nebo poskozeni, a to bud’ pisemné&, nebo zaznamena-
nim do dodaciho listu.

8.2Rozsah dodavky

] Matrace

[ Navod k pouziti
8.3 Varianty

] EffectaCare 20

] EffectaCare 20 B
] EffectaCare 20 P
= PrimaCare 10

[ CliniCare 10 P
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Pouzivani matrace

NEBEZPECI!

Riziko uduseni z diivodu neprody$ného potahu matrace!

»  Potah matrace pouzivejte spravnym zplsobem.

»  Za bezpedi pacienta na potahu matrace odpovida oSetfujici personal!

VYSTRAHA!
Vzdy vezméte do uvahy tvar a rozméry lozné plochy, na které bude matrace pouzivana.

VYSTRAHA!
Pfed umisténim matrace se ujistéte, Zze na plose ltizka nejsou zadné necistoty — ty by mohly poskodit povlak
potahu.

VYSTRAHA!
Pred umisténim potahu matrace zpét na jeji pénové jadro se vzdy ujistéte, kde je horni a spodni strana matra-
ce!

VYSTRAHA!
Matraci pfi manipulaci nikdy nedrzte za Svy. Mohlo by dojit k poSkozeni potahu matrace a nebezpec€i vniknuti
tekutin do jadra matrace!

POZOR!
Riziko materialnich $kod z diivodu vihkosti nebo znecisténi!
»  Presvédcte se, Ze je potah matrace vycistény a zcela suchy.

> P>

9.1 Priprava matrace k pouziti

Pred pouzitim matrace se ujistéte, Zze je z ni odstranén vesSkery obalovy material.

Matraci polozte naplocho na ram ltzka.

V pfipadé srolované matrace polozte matraci naplocho a nechte ji alespon hodinu lezet, aby se obnovil jeji pivodni tvar.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je matrace sucha.

\AAA4

9.2 Otaceni matrace

Matrace LINET EffectaCare, matrace PrimaCare a matrace
CliniCare uvedené v tomto navodu k pouziti jsou jedno- f‘
stranné. Jednostranné matrace maji na horni plose cislice 1 ?l
a 2 a smeji se pouze otacet, nikoli obracet (znazornéno na
nasledujicim obrazku). 1

PFi vyméné potahu na jednostranné matraci se ujistéte, ze
je lem chranici zip potahu spravné umistény, aby nemohlo
dojit k vniknuti kapaliny.

U matraci, které se nemohou obracet, se dlirazné doporu-

Cuje Casté otaceni, protoze péna béhem pouzivani podiéha

Unavé a otaceni zajisti rovnomérné rozlozeni zatizeni mezi

obé&ma konci matrace. Doporucéeny interval otaceni/obrace-

ni je jednou mési¢né. Matraci pfi jejim otaceni vzdy uchopte

zespodu. Matraci pfi manipulaci nikdy nedrzte za Svy. To

by mohlo vést k poSkozeni potahu a zvysit riziko praniku

tekutin skrze zip. Obr. Otaceni matrace a vytisknuty symbol

D9U004PPM-0102_02 19



1. Horni ¢ast potahu
2. Spodni ¢ast potahu

Obr. Spravné umisténi lemu na horni ¢asti potahu

Obr. Manipulace s matraci

10 Prislusenstvi a nahradni dily

Prodluzovaci dily, pény a potahy

Pro pfipad potfeby je dostupny vybér prodluzovacich dilt k matracim. Vhodnost prodluZovaciho dilu bude zaviset na pouziti a typu
matrace. Jsou dostupné tfi typy prodlouzeni:

| standardni (vrstvy vysoce elastické protipozarni pény CMHR),
| komfortni (zakladna z vysoce elastické protipozarni pény CMHR s viskoelastickou vrchni vrstvou),
(] bariatrické (vrstvy vysoce odolné a vysoce elastické protipozarni pény CMHR).

Pro pfipad potfeby jsou dostupné nahradni pény a potahy. Potfebujete-li dalSi informace o nize uvedenych polozkach, obratte se
na svého mistniho distributora spole¢nosti LINET.
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11 Cisténi a udrzba

VYSTRAHA!
Tkanina potahu je oSetifena biocidnim pripravkem proti bakteriim a plisnim. Tento antibakterialni pripravek
ucinné omezuje vyvoj bakterii. Aktivni biocidni latkou je pyrithion zine¢naty.

VYSTRAHA!
Nasledujici pokyny se tykaji ¢iSténi a udrzby samotného potahu. Pénové jadro se nesmi dezinfikovat ani prat,
protoze by doslo k naruseni celistvosti matrace.

VYSTRAHA! i
Tento vyrobek doporucujeme cCistit pouze vodou a mydlem. Cistici prostfedky obsahujici alkohol, rozpousté-
dla, bélidlo nebo abrazivni produkty mohou vyrobek poskodit.

11.1 Bézné cisténi

K béznému ¢isténi a odstrafiovani povrchovych necistot pouzivejte jednorazové utérky s roztokem neutralniho Eisticiho
prostiedku v teplé vodé. Nepouzivejte abrazivni istici prostiedky ani pripravky s obsahem fenolu. K ¢isténi vyrobku staci
neutralni voda a mydlo a poté oplachnuti vodou. Rozpoustédla obsahujici alkohol, bélici nebo abrazivni produkty mohou
byt Skodlivé. Na vyzadani poskytne vyrobce seznam ¢isticich a dezinfekénich prostredk( testovanych s matracemi.

K dezinfekci pfimo na misté pouzivejte 0,1% roztok chlornanu sodného (1 000 ppm chléru). V pripadé potieby Ize pouzit
1% roztok chloru (10 000 ppm) ve studené vodé, ktery nechte plisobit nejdéle 2 minuty. Potah pfed opétovnym pouzitim
nebo uskladnénim dikladné oplachnéte ¢istou vodou a nechte uschnout.

Snimatelné kontaminované potahy je tieba prat pfi teploté 71 °C nejdéle 10 minut nebo pfi teploté 95 °C nejdéle 3 minuty.
Odstied'te a suste v bubnové susi€ce pfi teploté maximalné 60 °C. Nemandlujte ani nezehlete.

11.2 Kontrola matrace

Zkontrolujte, zda matrace nenese znamky roztrZzeni nebo prodéravéni.
Zkontrolujte Svy, zda nejevi jakékoli znamky rozparani.

Zkontrolujte pfipadné zip(y), zda nejevi jakékoli znamky poskozeni.
ZKkontrolujte jakékoli znamky trvalych skvrn.

PO~
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12Likvidace

12.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma dulezitosti ochrany zZivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé spole¢nosti je apliko-
van systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou normou ISO 14001. SpInéni poza-
davku této normy je kazdoro¢né testovano externim auditem vykonavanym autorizovanou spole¢nosti. Materialy pouzité v tomto
vyrobku nejsou pro zivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spole¢nosti LINET® spliuji platné pozadavky vnitrostatni i evropské
legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuiji tedy zadné zakéazané latky v nadmérnych mnozZstvich. Zadny z dfevénych dild
neni vyroben z tropického dreva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze dfeva z amazonské oblasti nebo podobnych
destnych pralesu. Pouzité obalové materialy splfiuji pozadavky zakona o obalech. Ohledné likvidace obalovych materialt po
instalaci vyrobku a moznosti bezplatného zpétného odbéru oball prostfednictvim autorizované spolecnosti (podrobnéjsi informace
najdete na strankach www.linet.cz) se obratte na svého obchodniho zastupce nebo na zakaznicky servis vyrobce.

12.2Likvidace
12.2.1V ramci Evropy

Likvidace matrace:

> Pred likvidaci zajistéte uplnou dekontaminaci matrace.
> Zatizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.
> Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému spolu se spoleénosti REMA Systém zajiStujici zpétny odbér (viz www.rema-
system.cz/sberna-mista/).

Dopravenim elektrickych a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se zapojujete do recyklace a Setfite prvotni suroviny
a zaroven chranite zivotni prostfedi pfed ucinky neodborné likvidace.

12.2.2 Mimo Evropu

Likvidace matrace:

> Pred likvidaci zajistéte uplnou dekontaminaci matrace.
> Likvidaci vyrobku nebo jeho soucasti provadeéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Likvidaci zafizeni povérfte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!
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13 Zaruka

Na matrace EffectaCare, matraci PrimaCare a matraci CliniCare se vztahuje zaruka na vady vyroby a materialu ve formé
vymény zbozi.

Ocekavané normalni opotiebeni neni do zaruky zahrnuto.
Vsechny zaruky podléhaji obchodnim podminkam spoleénosti LINET.
Pro uplatnéni reklamace v ramci zaruky uvedte &islo $arze vytisknuté na vyrobnim stitku. Stitek nikdy neodstrariujte.

Je-li zjistén defekt nebo zavada, je nutno okamzité uvédomit zastupce spole¢nosti LINET, od kterého byl vyrobek ziskan.
V pripadé potencialné zavaznych a/nebo zivotu nebezpecnych situaci je nutno informovat kompetentni mistni organy.

14 Normy a predpisy
Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni jakosti podle nasledujicich norem:
ISO 9001,

ISO 14001,

ISO 13485,

MDSAP (Medical Device Single Audit Program).

Vsechny matrace LINET EffectaCare, matrace PrimaCare a matrace CliniCare jsou povazovany za zdravotnické prostred-
ky, a proto jsou oznaceny znackou CE v souladu s nafizenim EU o zdravotnickych prostiredcich 2017/745.

Vyrobce je odhodlan rozvijet zodpovédnou péci, neustale zlepSovat znalosti tykajici se zivotniho prostredi, zdravi a bez-
pecnosti a vykon svych technologii, procesu a vyrobku po celou dobu jejich zivotniho cyklu. V disledku toho se pouzivaji
pouze materialy a komponenty vyhovujici nafizeni REACH.

Péna a potah pouzité pfi vyrobé matraci LINET EffectaCare, matrace PrimaCare a matrace CliniCare jsou nezavisle testo-
vany a certifikovany podle norem EN597-1 a EN597-2 (Nabytek. Hodnoceni zapalnosti matraci a llizek s pevnym ¢alouné-
nim. Zdroj zapaleni — Zzhnouci cigareta (1) a ekvivalent plamene zapalky (2)).

Kazdy vyrobek je jako individualni kombinace soucasti testovan na nehorlavost podle normy BS7177, zdroj zapaleni 0, 1
a Crib 5.

Dalsi informace o normach a nafizenich ziskate od zastoupeni spolecnosti LINET.
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